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SOSIOLINQVISTIKADA QLOBALLASMA KONSEPTI
XULASO

Qloballagma miiasir sosiolinqvistikada asas anlayisa gevrilmis, dil istifadasinin, linqvistik
miixtalifliyin vo dillo olageli giic miinasibatlorinin - modellorini  kokiindon doyisdirmisdir.
Giiclonmis global mobillik, rageamsal kommunikasiya va transmilli garsiligl tasir dilin sabit, orazi
baximmindan bagli bir sistem kimi onanovi baxiglarmi doyismisdir. Noticads sosiolinqvistika
getdikco doyiskon linqvistik tocriiboalore, coxdilli repertuarlara vo doyison dil ideologiyalarina
diggat yetirir. Bu tadgigatin moagsadi globallasmani sosiolinqvistik bir fenomen kimi arasdirmaq
va onun dil tacriibaloring, iyerarxiyalarina vo Kimliklorina tosirini tohlil etmokdir. Todgigat global
dillorin yiiksalisi, linqvistik barabarsizlik, global vo yerli linqvistik resurslar arasinda qarsiliglh
tosir kimi mosoalolori ohato edir. Todqiqatin aktualligi qloballagsmanin tohsilo, migrasiyaya,
mediaya vo rogomsal kommunikasiyaya artan tosirini vurgulayir, bu da onun lingvistik
naticolorinin anlasilmasini dil siyasati Vo sosial birlik {igiin vacib edir. Todqigatin yeniliyi onun
integrativ perspektivindoadir. Bu da globallasmani milli sarhodlordon konarda dili formalagdiran
dinamik, ideoloji vasitogilik prosesi kimi konsepsiyalasdirir. Dil dayisikliyini sosial, siyasi vo
texnoloji amillorls slagalondirmokls, tadqgigat sosiolingvistikada globallasmani daha dorindon basa
diisiilmasins tohfa verir.

Acar sozlar: globallagma, sosiolingvistika, milli dillar, dil iyerarxiyasi, sosial qrup.

Giris: Qloballasma miiasir sosiolinqvistikada morkozi analitik ¢orgivalordon birina
cevrilmis, dilin miasir comiyyatlords neco basa diisiildiiylinii, istifade olundugunu vo idaro
olundugunu yenidon formalagdirmisdir. Liberallagsma vo texnoloji toraqqi globallagsma tempini
stiratlondirmis, rogabat vo qarsiliglt asililiq qlobal igtisadiyyatin xarakterik xiisusiyyatloring
cevrilmisdir [1, s.99]. “Qloballagsma” termini ilk dofo 1960-c1 illordo ortaya ¢ixmisdir. Onun
miiollifi “qlobal kond” anlayisini toqdim edon vo ona 6z sorhini veron Kanadali filosof vo
modoaniyyat nazoriyyagisi Maykl MakLuhans hesab olunur. O, globallagmanin qagilmaz olaraq
moadoani inteqrasiyaya gotirib ¢ixaracagini vo milli madaniyyatlora vo dillors tasir géstormok tiglin
gliclii bir vasitoya ¢evrilacayini prognozlasdirmisdir [3]. Qloballasma termini o qadar genis vo
coxmanalidir ki, bir icma tizvlarinin homin icmanin hiidudlarindan konara ¢ixmaga ¢alisdiglart har
hans1 bir hali tasvir etmok tgiin istifado edilo bilor [4]. Bununla bels, “qloballagsma” termini bu
giin sosial-tarixi inkisafin hazirki morhalosinin miixtalif aspektlorini, o climladon lingvistik
qloballagsma prosesloarini, yoni ingilis dilinin diinya miqyasinda yayilmasi proseslorini tosvir etmok
ticlin an ¢ox istifado edilon terminlordon birina ¢evrilmisdir [5]. “Qloballasma” termini dilin
hazirk1 vaziyyatinin sorhinds paradigmatik doyisiklik vo bir ¢ox mévcud lingvistik anlayiglarin
yenidon nozordon kegirilmoasi vo dogiglosdirilmasi, eloco do yenilorinin hazirlanmasi zoruratini
nozordo tutan yeni sosiolingvistik realliqlart oks etdirir [7, s.2]. P.C.Albax vo C.Nayt
qloballagmani iyirmi birinci osrin realliglart olan iqtisadi vo akademik tendensiyalarin konteksti
kimi gabul edir. Qloballagsma miirakkab, ¢oxqatli va ziddiyyatli proses kimi bir-biri ila alagali bir
nego aspekti ohato edir: moadoni-psixoloji, sosial-siyasi, igtisadi, informasiya-texnoloji vo etnik [8].
Biitiin bu aspektlar bir-biri ilo six baghdir vo ayrilmazdir. Sosiolinqvistik baximdan qloballagma
yalniz iqtisadi inteqrasiyaya vo ya texnoloji iraliloyislora deyil, ham do diinyada dil tocriibaloring,
dil iyerarxiyalarina vo ideologiyalarina dorin tosir gdstoron insanlarin, ideyalarin, diskurslarin vo
semiotik resurslarin transmilli axinlarina aiddir. Bu konsepsiya avvalki millot-dovlot markazli dil
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modellorinoa yenidon nozar salmaga va dil hadisalorini dinamik, proses yoniimlii sokilds anlamaga
cagirir.

Onanavi olarag, sosiolingvistika dillari mohdud comiyyatlor, arazilor va sosial gruplarla
olagolondiron nisboton sabit ¢orgivelor daxilindo foaliyyot gostorirdi. Dillor tez-tez millot-
dovlatlor, etnik gruplar vo ya aydin sokildo miioyyan edilmis nitq icmalar1 ilo olagali diskret
sistemlor kimi Oyronilirdi. Qloballasma dil istifadosinin miioyyonedici xiisusiyyatlori kimi
mobillik, hibridlik vo axicilig1 toqdim etmokls bu modeli pozur. Qloballagsan diinyada danisanlar
tez-tez fiziki vo virtual mokanlarda harokat edorok, dil resurslarmi 6zlori ilo dasiyir vo bu
resurslari yeni {insiyyat miihitlorine uygunlasdirir. Naticods dil artiq tok bir yers vo ya homogen
bir icmaya bagli kimi tam basa diisiilo bilmoaz.

Qloballagsmanin asas sosiolingvistik tasirlorindon biri dil repertuarlarinin transformasiya-
sidir. Fordlor tok bir “dil”do soristoys sahib olmaq svozino, getdikco daha ¢ox heterojen dil
xiisusiyyatlori, iislublari, reyestrlori vo kodlari istifado edir. Bu repertuarlar migrasiya, tohsil,
mediaya moruz galma vo rogomsal tinsiyyat torafindon formalasir. Beloaliklo, sosiolingvistika
diggotini mohdud dillordon kod doyisdirmo, translingvistika v iislub doyisikliyi kimi tocriibalora
yonoaldir, bu da danisanlarin miirokkob globallagsmis kontekstlords horokat etmak gabiliyyatini oks
etdirir.

Qloballagsma yeni linqvistik iyerarxiyalar yaradir. Qloballasma beynalxalq {nsiyyatin
durmadan artmasini talob edir ki, bu da {linsiyyat vasitasi olan dilin (dillarin) tobiatino shomiyyatli
doracads tosir edir [1]. Boazi dillor tez-tez global vo ya beynslxalq dillor adlandirilir; simvolik,
igtisadi  vo kommunikativ giic qazanir, digorlori iso marjinallagir. Xisusilo ingilis dili
akademiyada, biznesds, texnologiyada vo modoniyystdo dominant global lingua franca kimi
foaliyyat gostarir. Sosiolingvistik baximdan bu dominantliq neytral deyil: resurslara ¢ixisa, global
bilik istehsalinda istiraka vo miixtalif linqvistik gesidlora verilon niifuza tosir gostorir. Buna goéro
do globallagma dil barabarsizliyini giiclondirir, dillor vo onlarin danisanlar1 arasinda asimmetrik
glic miinasibotlori yaradir. Qloballasma sadoca lingvistik homogenlosmoays gotirib ¢ixarmur.
Qlobal dillor genislonarkan, yerli vo milli dillor tez-tez yenidon tasdiglonmo vo kontekstlosma
proseslarindon kegir. Sosiolingvistlor globallagsmanin oavazlonmadon daha ¢ox gorginlik yolu ils
horakat etdiyini vurgulayirlar; global va yerli qiivvalor garsiliqli tosir gostarir vo dil istifadasinin
hibrid formalarini yaradir. Bu fenomen tez-tez global linqvistik resurslarin yerli moadoni va sosial
soraito necs uygunlasdirildigini vurgulayan “qlokallasma” kimi anlayislar vasitasilo tasvir olunur.
Belalikls, globallasma eyni zamanda lingvistik mixtalifliyi tohdid eds vo dilin qorunmasina vo
kimliyino yenilonmis maragi stimullagdira bilor.

Sosiolinqvistikada qloballasmanin diger vacib aspekti ideologiyanin roludur. Dil
ideologiyalart — dilin diizglinliiyli, niifuzu, faydaliligi vo orijinalligi hagqinda inanclar — qglobal
soraitdo yenidon formalasir. Bu ideoloji konstruksiyalar dil siyasating, tohsil segimlorina vo fordi
dil tacriibalorins tasir gostarir. Sosiolingvistika bu ciir ideologiyalarin globallasan diinyada media,
qurumlar va siyasi diskurslar vasitasilo neco yayildigini arasdirir. Bununla bels, globallasmanin
monfi toroflori do mévcuddur. Bu barads V.M.Alpatov geyd edir: “ikinci ana dili”’nin yayilmasi
tobii insan ehtiyacini - Kimliys olan ehtiyaci pozur, yani biitiin hallarda erkon usaqliqda qazanilmig
0z dilindon istifado etmak istoyi yaranir [2].

Roagomsal kommunikasiya qloballagsmanin linqvistik tosirlorini daha da giiclandirir. Onlayn
platformalar milli vo linqvistik sorhadlor arasinda ani garsiligli olagoni tomin edir, lingvistik
formalarin, memlarin vo diskursiv iislublarin yayilmasim siiratlondirir. Ragomsal sosiolingvistika
globallasmanin onlayn dil tacriibalorinds, o ctimladon ssenarilorin qarisdirilmasinda, qlobal
gonclar iiglin dillorin yaranmasinda vo miioyyan dillorin ragomsal mokanlarda dominantliginda
necs tozahiir etdiyini dyronir. Eyni zamanda, rogomsal texnologiyalar daha az danigilan dillarin
dirgaldilmasi tigiin vasitalor tamin eds bilor va lingvistik tonazziiliin sadslosdirilmis ssenarilarini
¢atinlosdirir.

Nozari baximdan, qloballagma sosiolingvistikani fonlorarasi vo tonqidi yanagmalara sdvq
edir. Dil getdikcs siyasi igtisadiyyat, qloballagsma todqiqatlari, media todqiqatlart vo postkolonial
nozariyys ilo slagali sokilds tahlil edilir. Alimlor globallasmanin qeyri-barabar vo tarixi kokli
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oldugunu, miistamloks mirasi, iqtisadi giic vo geosiyasi miinasibatlor torafindon formalasdigini
vurgulayirlar. Natico etibarilo, sosiolinqvistika yalmz dillorin neca yayildigini deyil, ham do
global dil tonzimlomalorinin kimin maraglarina xidmat etdiyini vo Kimin saslarinin
marjinallasdirildigini aragdirir.

Dil siyasati va planlasdirilmasi globallagsmanin darin tasirine maruz galir. Dovlatlor global
tnsiyyatdos istirakla milli vo azliq dillorinin qorunmasi arasinda tarazliq yaratmaq c¢atinliyi ilo
tizlosir. Sosiolinqvistik tahlillor gostarir ki, dil siyasati ¢ox vaxt ideoloji miibarizo meydangalaridir
Vo burada globallasma ya beynslxalq inteqrasiya ii¢iin fiirsot, ya da dil vo madani suverenliys
tohdid kimi toqdim olunur. Buna gora do sosiolingvistikada qloballagmani anlamaq giindslik dil
istifadasi ilo yanasi, institusional tacriibalora, ganunvericiliys vo tohsil sistemlarino do diggot
yetirmoayi talob edir.Qlobal dil orijinal milli va ya etnik sarhadlarindan konarda foaliyyat gostaran
Vo beynoalxalq tinsiyyatdo genis istifado olunan bir dildir. Bu ciir dillori belo saciyyslondirmak
olar: a) genis cografi yayilma; b) tohsil, elm, diplomatiya va texnologiyada institusional dastak; c)
yiiksok simvolik va igtisadi doyar; ¢) mobillik, modernlosma va global istirakla slags.

Ingilis dili hazirda global linqvistik iyerarxiyada on yiiksok mévqe tutur. Beynalxalq
akademiya, biznes, ragomsal kommunikasiya va madoniyyats hakimdir. Lakin onun global rolu
linqvistik {stiinliikdon daha c¢ox, miistoamloko genislonmasi, iqtisadi dominantliq va texnoloji
liderlik kimi tarixi proseslorin noticasidir. Fransiz, ispan, arob, rus vo Cin kimi digar dillor daha
mohdud tasir dairalorino malik olsalar da, global vo ya transregional dillor kimi foaliyyat gostarir.
Onlarin statusu siyasi giicdon, demoqrafik ¢okidon, madani istehsaldan vo regional integrasiyadan
asil1 olaraq doyisir.

Iyerarxik struktur hansi dillorin ali tohsil, elmi nasriyyat vo qlobal media kimi yiiksok
niifuzlu saholora ¢ixis oldo etdiyini, hansilarinin 6zal vo ya yerli istifado ilo mohdudlasdigini
miioyyan edir. “Ingilis dilini lingua franca kimi istifado edon insanlar diinyada on bdyiik qrupu
toskil edir vo sayca tokco ana dili danisanlardan deyil, hom do ingilis dilini ikinci dil kimi istifads
edonlordon (immiqrantlardan) xeyli ¢oxdur. Ingilis dili danisanlarin yalmz dordds birinin ana
dilidir, ona goro do linsiyyat asason ana dili olmayanlar arasinda bas verir” [9]. “Qloballagsma
dovriinds ingilis dilinin hokmranlig1 bu dilin anas1 sayilan Boylik Britaniya vo A.B.S.-1n iqtisadi,
siyasi vo horbi vasitolordon istifado etmoaklo hamin dilin gobul etdirilmasine gotirib ¢ixarir ki,
bununla da basqa xalqlarin dillorino zorbo doymis olur. Naticodo dominant dillords danisanlar
daha ¢ox dil kapitalindan istifado edir, daha az gicli dillordo damiganlar iso struktur
catigsmazliqlart ilo tizlosirlor” [11].

Qeyd etmok lazimdir ki, bu iyerarxiyalar moktablor, universitetlor, media va beynalxalq
toskilatlar kimi qurumlar vasitasilo qorunur. Masalon, akademik nosrlords ingilis dilinin
dominantligi digor dillordo ¢alisan alimlor ti¢lin sistemli maneolor yaradir vo qlobal bilik
istehsalina tosir gostorir.

Qloballasma qlobal dillorin funksional sahslorini genislondirmoklo dil borabarsizliyini
artirir. Coxdillilik praktikada artsa da, ¢ox vaxt asimmetrik forma alir: qlobal dillor igtisadi zarurat
tictin oyranilir, yerli vo ya azliq dilleri isa istifado sahalarini itirir. Bu proses dilin doayismasing,
nosilloraras: 6tiirlilmonin azalmasina vo noaticods dilin tohliiko altina diismasina sobob ola bilar.
Eyni zamanda, dil iyerarxiyalar statik deyil. Siyasi vo demografik doyisikliklor texnoloji inkisaf
dillorin nishi statusunu doyisdira bilor. Masalon, rogomsal platformalar hom global dillarin
dominantligint giiclondirs, hom do marjinal dillorin goriinmasi iiciin yeni mokanlar tomin eds
bilor.

Sosiolingvistik tadgigatlar hamginin global dil iyerarxiyalarina miigavimat formalarini da
vurgulayir. Dovlotlor milli dillori qorumagq, ¢oxdilli tohsili tosviq etmok vo ya yerli vo azliq
dillorinin ictimai istirakin1 giiclondirmok {igiin dil siyasoti hoyata kegiro bilor. Fardi soviyyads
daniganlar kimlik vo aktivliyi tosdiglomak {igiin gqlobal va yerli linqvistik resurslar strateji olaraq
birlagdira bilar. Belaliklo, globallagsma tokco dominantliq deyil, hom do danisiglara komoklik edir.
Dil iyerarxiyalar1 sosial tocriibo, Siyasat vo ideologiya vasitssilo davamli olaraq tokrarlanir vo
yenidon qurulur.
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Natica: Sosiolingvistikada qloballasma dil tacriibalorini, iyerarxiyalarini, ideologiyalarini
vo Kkimliklorini yenidon formalasdiran miirokkab, ¢oxélgiilii bir proses kimi basa diistliir.
Qloballagsma vahid qlobal dila gotirib ¢ixarmagq avazins, global va yerli qiivvalorin davamli olaraq
qarsiligh tosir gostordiyi qatli vo miibahisali dil monzoralori yaradir. Bu dinamikaya diggot
yetirarak, sosiolinqvistika dilin miiasir diinyada sosial dayisikliklari neca oks etdirdiyino va toskil
etdiyino dair Kritik bir fikir verir.

Qloballagsma kontekstindo dillor barabar sortlorlo dovriyyada deyildir. Sosiolingvistika
global soviyyads dillor arasinda giiciin, prestijin vo funksionalligin geyri-borabor paylanmasini
tosvir etmok tigiin dil iyerarxiyalar1 anlayisindan istifado edir. Bazi dillor global status vo genis
tinsiyyat ohatasi qazanir, digarlori iso yerli olaraqg mahdud galir vo ya marjinallasir. Qlobal dillar
tarixi giic miinasibatlori vo miiasir qloballasma ilo formalasan miirokkab dil iyerarxiyalar
daxilinds imtiyazli movqelor tutur. Bu iyerarxiyalar resurslara ¢ixisa, qlobal iinsiyyatdo istiraka vo
dil miixtalifliyinin yasamasina tosir gostorir. Buna goro do, sosiolinqvistikada global dillori
anlamaq, dili giic, borabarsizlik vo sosial strukturla slagslondiron, eyni zamanda global dil
nizaminin dinamik vo miibahisali tobiatini gobul edon kritik bir perspektiv tolab edir.
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napagurMbl B TPAaJULMOHHOM BOCHPUATHM SI3bIKa KaK CTaOWJIBHOM, TEeppUTOPHAIBHO
OrpaHUYEHHON cHUCTeMBbl. Beencrsue 3Toro COLMOIMHIBUCTHKA Bee Oonblle (poKycupyeTcs Ha
M3MEHYMBBIX SI3BIKOBBIX IPAKTUKAaX, MHOTOSA3BIYHBIX penepryapax M MEHSIOIIMXCSA S3bIKOBBIX
uaeosiorusix. llenp pmaHHOro wmccnenoBaHusT — U3Yy4dTh (PEHOMEH Tiobanu3anuu ¢
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOM TOYKM 3PEHMS M IPOAHAIM3UPOBATh €r0 BIMSHUE Ha S3bIKOBBIC
IIPAKTUKU, UEPAPXUHM U HIECHTUYHOCTH. McciaenoBaHue 3aTparmBaeT TaKWe BOIPOCHL, KaK pPOCT
IJI00AJBHBIX S3BIKOB, $I3bIKOBOE HEPABEHCTBO M B3aUMOJEHCTBHUE MEXAYy IJ00alIbHBIMU U
JIOKaJIbHBIMU S3BIKOBBIMH pecypcamu. HacTosmee nccneroBaHue OCHOBaHO Ha IPEICTABICHUU O
TOM, YTO BIMAHUE TJo0anu3auMu Ha oOpasoBanue, wmurpanuto, CMU u 1udppoByro
KOMMYHHMKAIUIO BO3pPACTaeT. DTO SABJICHUE JIeNaeT KpaiiHe Ba)KHBIM [TIOHUMAaHUE JIMHTBUCTUYECKUX
MOCTEICTBUM TI00aMM3aK A LeNed S3BIKOBOM IMOJIMTHKM M COLMAIBHOM CIIOYEHHOCTH.
HoBu3zHa nccnenoBaHus 3aKIHOYaeTCs B €M0 UHTETPATHBHOM IIOAXOJE, KOTOPBIM paccMaTpUBAET
r1o0aNn3annio Kak JUHAMHUYHBIA, UACOJIOTUYECKH ONOCPEIOBAHHBINA Iporece, HOopMUpPYIOIINN
A3BIK 3a IpejieslaMM HalMOHAIbHBIX rpanull. Hacrosiuee uccienoBaHue crnocoOcTByeT Oosee
rTyOOKOMY MOHMMAHHIO INI00ATH3alMy B COLMOJIMHTBICTUKE, CBSI3bIBAsI SI3bIKOBBIC M3MEHEHHS C
COLMAJIbHBIMU, ITOJINTHYECKUMH U TEXHOJIOIMYECKUMHU (haKTOpaMH.

Knrwouesvie cnosa: enobanuszayus, coyuoIuHe8UCMUKA, HAYUOHATbHBIE A3bIKU, A3bIKOBAS
uepapxus, COYUaIbHas 2pynna.

Sevinc Huseynova
The concept of globalization in sosiolinguistics
Summary

The notion of globalization has assumed a pivotal role within the domain of contemporary
sociolinguistics, precipitating profound transformations in the patterns of language utilisation,
linguistic diversity, and language-related power dynamics. The advent of intensified global
mobility, digital communication, and transnational interaction has precipitated a paradigm shift in
conventional perceptions of language as a stable, territorially bound system. Consequently,
sociolinguistics is increasingly focusing on fluid linguistic practices, multilingual repertoires, and
shifting language ideologies. The objective of this study is to examine the phenomenon of
globalization from a sociolinguistic perspective and to analyse its impact on language practices,
hierarchies, and identities. The research addresses issues such as the rise of global languages,
linguistic inequality, and the interaction between global and local linguistic resources. The present
study is grounded in the notion that the influence of globalization on education, migration, media,
and digital communication is increasing. This phenomenon renders it imperative to comprehend
the linguistic consequences of globalization for the purposes of language policy and social
cohesion. The novelty of the study lies in its integrative perspective, which conceptualizes
globalization as a dynamic, ideologically mediated process shaping language beyond national
boundaries. The present study contributes to a deeper understanding of globalization in

sociolinguistics by linking linguistic change to social, political, and technological factors.
Keywords: globalization, sociolinguistics, national languages, language hierarchy, social

group.
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